
DE   Dometic FJX

Deutsch

1 Wichtige Hinweise....................................................................................................................... 32
2 Zielgruppen................................................................................................................................. 32
3 Erklärung der Symbole..................................................................................................................32
4 Sicherheitshinweise...................................................................................................................... 33
5 Lieferumfang................................................................................................................................ 34
6 Zubehör...................................................................................................................................... 35
7 Bestimmungsgemäßer Gebrauch................................................................................................... 35
8 Liste der Modelle......................................................................................................................... 35
9 Erklärung der Symbole am Gerät....................................................................................................36
10 Technische Grenzen und Bedingungen...........................................................................................36
11 Installation................................................................................................................................... 36
12 Anschlusspläne............................................................................................................................. 41
13 Entsorgung.................................................................................................................................. 41
14 Technische Daten..........................................................................................................................41

1 Wichtige Hinweise
Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise in diesem Produkthandbuch sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
ordnungsgemäß installieren und stets ordnungsgemäß betreiben und warten. Diese Anleitung MUSS bei dem Produkt verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestätigen Sie hiermit, dass Sie alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise sorgfältig gelesen haben und dass Sie die hierin
dargelegten Bestimmungen verstanden haben und ihnen zustimmen. Sie erklären sich damit einverstanden, dieses Produkt nur für den angegebenen Verwendungszweck
und gemäß den Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweisen dieses Produkthandbuchs sowie gemäß allen geltenden Gesetzen und Vorschrien zu verwenden. Eine
Nichtbeachtung der hierin enthaltenen Anweisungen und Warnhinweise kann zu einer Verletzung Ihrer selbst und anderer Personen, zu Schäden an Ihrem Produkt oder zu
Schäden an anderem Eigentum in der Umgebung führen. Dieses Produkthandbuch, einschließlich der Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise, sowie die zugehörige
Dokumentation können Änderungen und Aktualisierungen unterliegen. Aktuelle Produktinformationen finden Sie unter documents.dometic.com.

2 Zielgruppen

Die mechanische Installation muss durch eine qualifizierte Person durchgeführt werden, die mit dem
Aufbau und der Bedienung der Anlage und den damit verbundenen Gefahren vertraut ist.

Der Anschluss an die Stromversorgung muss von einer qualifizierten Elektrofachkra ausgeführt
werden, die nachweislich über Fähigkeiten und Kenntnisse in Bezug auf den Aufbau und den Betrieb
von Elektrogeräten und -anlagen verfügt und ein Sicherheitstraining zum Erkennen und Vermeiden der
diesbezüglichen Gefahren absolviert hat.

3 Erklärung der Symbole

Ein Signalwort kennzeichnet Sicherheits- und Sachschadensmeldungen und gibt zudem den Grad oder das Ausmaß
der Gefährdung an.

GEFAHR!
Kennzeichnet eine Gefahrensituation, die zum Tod oder schwerer Verletzung führt, wenn die jeweiligen
Anweisungen nicht befolgt werden.

WARNUNG!
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Kennzeichnet eine Gefahrensituation, die zum Tod oder schwerer Verletzung führen könnte, wenn die
jeweiligen Anweisungen nicht befolgt werden.

VORSICHT!
Kennzeichnet eine Gefahrensituation, die zu geringer oder mittelschwerer Verletzung führen könnte,
wenn die jeweiligen Anweisungen nicht befolgt werden.

ACHTUNG!
Kennzeichnet eine Situation, die zu Sachschäden führen kann, wenn die jeweiligen Anweisungen nicht
befolgt werden.

HINWEIS  Zusätzliche Informationen zur Bedienung des Produktes.

4 Sicherheitshinweise

WARNUNG! Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zum Tod oder schwerer Verletzung
führen.

Die Reparatur des Geräts darf nur von Fachkräen durchgeführt werden, die mit den verbundenen
Gefahren bzw. den einschlägigen Vorschrien vertraut sind. Durch unsachgemäße Reparaturen
können erhebliche Gefahren entstehen. Wenn Reparaturen notwendig sind, wenden Sie sich an den
Kundendienst in Ihrem Land (siehe dometic.com/dealer).
Das Gerät muss gemäß den nationalen Vorschrien für elektrische und mechanische Installationen
montiert werden.
Elektrogeräte sind kein Kinderspielzeug! Kinder können Gefahren, die von elektrischen Geräten
ausgehen, nicht richtig einschätzen. Lassen Sie Kinder nicht ohne Aufsicht elektrische Geräte benutzen.
Personen, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder ihrer
Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, das Gerät sicher zu benutzen, sollten dieses
Gerät nicht ohne Aufsicht oder Unterweisung durch eine verantwortliche Person nutzen.
Im Falle von Feuer lösen Sie nicht den oberen Deckel des Geräts. Verwenden Sie zugelassene
Löschmittel. Verwenden Sie kein Wasser zum Löschen.
Das Gerät ist in einem Raum zu lagern, in dem keine Geräte mit offenen Flammen (z. B. ein
betriebsbereites Gasgerät) und Zündquellen (z. B. ein betriebsbereites elektrisches Heizgerät) ständig
in Betrieb sind.
Das Gerät ist horizontal an einem trockenen, gut belüeten und überdachten Ort zu lagern.
Das Gerät darf nicht durchstochen oder verbrannt werden.
Beachten Sie, dass Kältemittel möglicherweise keinen Geruch aufweisen.
Die Dachklimaanlage ist für die Montage an einem Fahrzeug mit einer Bodenfläche von größer als
 4 m²  vorgesehen.
Stellen Sie sicher, dass sich im Fahrzeug keine Objekte befinden, welche die Befestigung des
Luverteilerkastens oder die Strömung der gekühlten Lu durch die schwenkbaren Luverteilerdüsen
behindern könnten.

VORSICHT! Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu leichten bis mittelschweren
Verletzungen führen.

Betreiben Sie das Gerät nur, wenn das Gehäuse und die Kabel unbeschädigt sind.
Setzen Sie das Gerät nicht in der Nähe von entflammbaren Flüssigkeiten oder in geschlossenen
Räumen ein.
Achten Sie darauf, dass brennbare Gegenstände nicht im Bereich des Luaustritts gelagert oder
montiert sind. Der Abstand muss mindestens 50 cm betragen.
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Greifen Sie nicht in Lüungsauslässe und führen Sie keine Fremdgegenstände in das Gerät ein.
Tragen Sie stets eine Schutzbrille und Handschuhe.

ACHTUNG! Beschädigungsgefahr
Das Gerät funktioniert optimal bei  1020 mbar .
Das Gerät ist so zu lagern, dass eine mechanische Beschädigung vermieden wird.
Prüfen Sie vor der Installation, ob durch die Installation des Gerät ggf. Fahrzeugkomponenten
beschädigt werden könnten (z. B. Lampen, Schränke, Türen). Der Fahrzeughersteller hat eventuell
bereits Stellen vorgesehen, an denen die Öffnung für die Installation des Geräts ohne Gefahr einer
Schwächung des Aufbaus bzw. eines Durchtrennens von Stromkabeln hergestellt werden kann.
Fragen Sie vor der Montage beim Fahrzeughersteller nach, ob der Aufbau für das statische Gewicht
und die Belastungen durch die Dachklimaanlage während der Fahrt ausgelegt ist.
Wählen Sie als Montageort eine flache und ausreichend ebene Zone in der Mitte zwischen zwei
Längsprofilen des Fahrzeugdaches.
Die Dachneigung der Montagefläche darf nicht mehr als  10 °  betragen.
Führen Sie keine Änderungen oder Umbauten am Gerät durch!
Bei angebauter Anlage dürfen Sie auf keinen Fall mit Ihrem Fahrzeug durch automatische
Waschanlagen fahren.
Treten Fehler im Kältemittelkreislauf auf, so muss die Anlage von einem Fachbetrieb geprü und
ordnungsgemäß instand gesetzt werden.
Das Kältemittel darf nicht in die Atmosphäre abgelassen werden.
Bitte informieren Sie sich bei Ihrem Fahrzeughersteller, ob aufgrund des Aufbaues der Dachklimaanlage
eine Änderung des Eintrags der Fahrzeughöhe in den Fahrzeugpapieren notwendig ist.

5 Lieferumfang

Abb.  auf Seite 3
Abb.  auf Seite 3

Nr. in Abb. ,

Abb. 

Anzahl Beschreibung

1 1 Dacheinheit

Obligatorisches Zubehör

Die Klimaanlage besteht aus der Dacheinheit und dem Luverteilerkasten. Der Luverteilerkasten ist nicht im
Lieferumfang der Dacheinheit enthalten und muss separat bestellt werden.

Im Lieferumfang des Luverteilerkastens sind folgende Teile enthalten:

Nr. in Abb. ,

Abb. 

Anzahl Beschreibung

2 1 Dachrahmen

3 1 Luftverteilerkasten (ADB)

4 1 Mittlere Abdeckung Luftverteilerkasten

5 4 Kanalabschnitt

6 4 Anschlussleitung

7 4 Befestigungsschraube
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Nr. in Abb. ,

Abb. 

Anzahl Beschreibung

8 1 Nur einige Modelle: Fernbedienung

Nur FJX4233M: Kastenabdeckung

6 Zubehör

Als Zubehör erhältlich (nicht im Lieferumfang enthalten):

Beschreibung Art.-Nr.

Kanalverlängerungskit (enthält 4 Kanalabschnitte) 4450035514

Schraubenkit M6 x 160 mm (für Dachstärken 60 … 100 mm) 4450035513

Luftreiniger 9620006648

Elektrische Heizung 9620006649

Umgebungslicht für Luftverteilerkasten 9620006650

Filter für mechanische Modelle 4450024007

4450024008

Filter für Modellen mit fester Drehzahl und Wechselrichter 4450025683

7 Bestimmungsgemäßer Gebrauch

Die Dachklimaanlage ist nur für die Montage auf dem Dach eines Wohnwagens oder Freizeitfahrzeugs zur Kühlung
und Heizung vorgesehen.

Die Dachklimaanlage ist nicht für Züge, Häuser und Wohnungen geeignet. Die Dachklimaanlage ist nicht für die
Montage in Baumaschinen, Landmaschinen oder ähnlichen Arbeitsgeräten geeignet.

Dieses Produkt ist nur für den angegebenen Verwendungszweck und die Anwendung gemäß dieser Anleitung
geeignet.

Dieses Handbuch enthält Informationen, die für die ordnungsgemäße Installation und/oder den ordnungsgemäßen
Betrieb des Produkts erforderlich sind. Installationsfehler und/oder ein nicht ordnungsgemäßer Betrieb oder eine
nicht ordnungsgemäße Wartung haben eine unzureichende Leistung und u. U. einen Ausfall des Geräts zur Folge.

Der Hersteller übernimmt keine Haung für Verletzungen oder Schäden am Produkt, die durch Folgendes
entstehen:

• Unsachgemäße Installation oder falscher Anschluss, einschließlich Überspannung
• Unsachgemäße Wartung oder Verwendung von anderen als den vom Hersteller gelieferten Original-Ersatzteilen
• Veränderungen am Produkt ohne ausdrückliche Genehmigung des Herstellers
• Verwendung für andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke

Dometic behält sich das Recht vor, das Erscheinungsbild des Produkts und dessen technische Daten zu ändern.

8 Liste der Modelle

Die Modelle werden nach mechanischen Modellen, Modellen mit fester Drehzahl und Modellen mit Wechselrichter
unterschieden.
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Die folgende Tabelle zeigt, welche Funktion für ein bestimmtes Modell gilt:

Funktion   ist verfügbar

Funktion   ist aufrüstbar

FJX7333IHP FJX7337IHPFJX4233M FJX4233EEH FJX4333EEH FJX4333E

FJX7433IHP FJX7457IHP

Mechanisch Feste Drehzahl Wechselrichter

Automatisch

Kühlung

Heizung

Belüftung

Entfeuchtung

Luftreiniger

ADB-Leuchte

Außenbeleuch-
tung

Timer

Sleep

Sanftanlauf

9 Erklärung der Symbole am Gerät

Warnung! Material mit geringer Abbrandgeschwindigkeit.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Lesen Sie das Servicehandbuch.

10 Technische Grenzen und Bedingungen

Die Dachklimaanlage ist für Fahrzeuge mit einer Dachstärke von25 mm … 60 mmvorgesehen. Die Dachklimaanlage
arbeitet bei Umgebungstemperaturen zwischen – 2 °C … 52 °C. Die Dachklimaanlage ist für den Einbau innerhalb
von ±  10 °  zur horizontalen Ebene vorgesehen.

11 Installation

GEFAHR! Gefahr durch Stromschlag
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Der Anschluss an die Stromversorgung im Freizeitfahrzeug muss von einer Fachkra ausgeführt
werden, die nachweislich über Fähigkeiten und Kenntnisse in Bezug auf den Aufbau und den Betrieb
von Elektrogeräten und -anlagen verfügt und ein Sicherheitstraining zum Erkennen und Vermeiden der
diesbezüglichen Gefahren absolviert hat.
Unterbrechen Sie bei Arbeiten an der Dachklimaanlage alle Stromversorgungen, einschließlich
Wechselrichter.
Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung des Geräts sich während der Installation oder Wartung
nicht wieder verbinden kann.

WARNUNG! Gefahr durch Stromschlag
Der Einbau des Geräts muss in Übereinstimmung mit nationalen Bestimmungen erfolgen.
Folgendes muss in die Festverdrahtung gemäß den Anschlussvorschrien integriert werden: Eine
allpolige Trennvorrichtung mit einer Kontaktöffnung von mindestens 3 mm an allen Polen; bei einem
Leckstrom, der  10 mA  überschreiten kann, eine Fehlerstrom-Schutzvorrichtung (RCD) mit einem
nominellen Ansprech-Fehlerstrom von nicht mehr als  30 mA ; eine Trennvorrichtung.
Wenn bei der Anlage ein Fenster oder eine Luke durch eine sicherheitsrelevante Zwangsentlüung
ersetzt wird, muss eine zusätzliche Sicherheitsentlüung (z. B. ein Pilzventilator o. Ä.) eingebaut
werden. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Fahrzeughersteller.
Nach Montage der Dachklimaanlage muss ein in der Nähe der Dachklimaanlage befindlicher
Ablukamin mindestens 10 cm darüber hinausragen. Verlängern Sie bei Bedarf den Ablukamin.
Beachten Sie die Hinweise des Heizgeräteherstellers.

VORSICHT! Verletzungsgefahr!
Eine unsachgemäße Montage der Dachklimaanlage kann zu irreparablen Schäden an der Anlage
führen und ein Sicherheitsrisiko für den Benutzer darstellen.
Zum Tragen und Anheben der Dachklimaanlage ist eine zweite Person erforderlich.
Prüfen Sie vor der Montage den Verlauf von vorhandenen, insbesondere nicht sichtbaren
Kabelsträngen, Leitungen und anderen Komponenten, die sich im Montagebereich befinden, und
beachten Sie diese bei der Montage des Geräts (beim Bohren oder Schrauben usw.).
Verlegen und befestigen Sie die Leitungen so, dass keine Stolpergefahr besteht und eine
Beschädigung des Kabels ausgeschlossen ist.
Tragen Sie stets eine Schutzbrille und Handschuhe.

ACHTUNG! Beschädigungsgefahr
Das Gerät ist ein abgedichtetes System mit einem geschlossenen Kühlkreislauf. Öffnen oder
manipulieren Sie das Gerät nur, wenn Sie ein entsprechend qualifizierter Techniker sind.
Müssen Leitungen durch scharfkantige Wände geführt werden, so verwenden Sie Leerrohre bzw.
Leitungsdurchführungen.
Verlegen Sie keine losen oder scharf abgeknickten Leitungen an elektrisch leitenden Materialien
(Metall).
Ziehen Sie nicht an den Kabeln.
Stellen Sie sicher, dass die Kabel nicht Verschleiß, Korrosion, übermäßigem Druck, Schwingungen,
scharfen Kanten oder anderen schädlichen Umgebungsauswirkungen ausgesetzt sind. Bei der
Prüfung müssen auch die Auswirkungen von Alterung oder kontinuierlichen Schwingungsquellen wie
Kompressoren oder Lüern berücksichtigt werden.
Beachten Sie die Statik des Fahrzeugdachs. Das Fahrzeugdach muss das Gewicht der Dachklimaanlage
tragen können, ohne eingedrückt zu werden oder sich zu verformen. Wenden Sie sich im Zweifelsfall
an den Fahrzeughersteller.
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HINWEIS
• Die technischen Daten des Geräts finden Sie im Technische Daten auf Seite 41 und auf den

folgenden Typenschildern:
• Typenschild der Dacheinheit Abb. 
• Typenschild des Luverteilerkastens Abb. 

Weitere Informationen zu Dachklimaanlagen finden Sie in der Bedienungsanleitung,
wie z. B. die technische Beschreibung oder die Bedienelemente, siehe
qr.dometic.com/bfh4F3.

Abb.  auf Seite 4
Abb.  auf Seite 4

1. Wählen Sie Ihre Installationsmethode für die Dachklimaanlage:
• Herstellen einer neuen Öffnung. In diesem Fall muss in die neue Öffnung ein geeigneter Rahmen zur

Verstärkung eingebracht werden.
• Eine vorhandene Öffnung in dem Fahrzeug wird verwendet, wie beispielsweise eine Dachluke, oder eine alte

Dachklimaanlage wird ersetzt.
• Stellen Sie sicher, dass die folgenden Abstände eingehalten werden:

Objekthöhe < 60 mm Objekthöhe > 60 mmModell

Alle 4 Seiten Rechts Links* Rückseite* Front

FJX4333EEH 50 mm 150 mm 150 mm 150 mm 150 mm

FJX7333IHP 50 mm 150 mm 150 mm 150 mm 150 mm

FJX7337IHP 50 mm 300 mm 150 mm 150 mm 150 mm

FJX7433IHP 50 mm 150 mm 150 mm 150 mm 150 mm

FJX7457IHP 50 mm 300 mm 150 mm 150 mm 150 mm

* In diesem Zusammenhang bedeutet „links“ und „hinten“ bei Ansicht des Geräts von der Vorderseite des
Fahrzeugs aus.

Neue Öffnung herstellen

2. Wählen Sie auf dem Dach eine Zone in der Mitte zwischen zwei Längsprofilen.

Abb.  auf Seite 5

3. Markieren Sie die Position und Größe der Öffnung (400 × 400 mm).

Abb.  auf Seite 6

4. Bohren Sie die Ecken aus (A).

ACHTUNG! Beschädigungsgefahr
Stellen Sie sicher, dass keine elektrischen Kabel beschädigt werden. Prüfen Sie, wo sich die
elektrischen Kabel befinden.

Abb.  auf Seite 6

5. Schneiden Sie die Öffnung im Dach sorgfältig mit einer Stichsäge o. Ä. aus (B).
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6. Prüfen Sie, ob die Dachöffnung verstärkt werden muss.

7. Entfernen Sie bei Bedarf die Ausschäumung entsprechend der Breite Ihrer Verstärkungsleisten (nicht im
Lieferumfang enthalten) (A).

Abb.  auf Seite 7

8. Verstärkungsleisten einpassen (B).

Einbau in eine vorhandene Öffnung

9. Entfernen Sie alle Schrauben und Befestigungen der vorhandenen Dachluke oder Klimaanlage.

Abb.  auf Seite 7

10. Nehmen Sie die Dachluke bzw. Dachklimaanlage heraus.

11. Entfernen Sie das Dichtungsmaterial rund um die Öffnung mit einem Schaber o. Ä.

Abb.  auf Seite 7

Anschlussleitungen verlegen

12. Prüfen Sie, ob die Spannungsangabe auf dem Typenschild der Dachklimaanlage mit der vorhandenen
Netzspannung übereinstimmt. Die Dachklimaanlage muss an einen Stromkreis angeschlossen werden, der in der
Lage ist, den erforderlichen Strom zu liefern (Technische Daten auf Seite 41).

13. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung über einen Fehlerstrom-Schutzschalter abgesichert ist (<  30 mA ).
Falls nicht vorhanden, installieren Sie einen Fehlerstrom-Schutzschalter.

14. Bauen Sie auf der Montageseite einen allpoliger Schalter mit einer Kontaktöffnung von mindestens 3 mm ein.

15. Wählen Sie den Leitungsquerschnitt der Stromversorgung entsprechend der Leitungslänge aus:
• Länge < 7,5 m:  1,5 mm²
• Länge > 7,5 m:  2,5 mm²

16. Bringen Sie an einer Seite eine Öffnung für das Durchführen des Stromversorgungskabels an.

Abb.  auf Seite 7

17. Verlegen Sie das Stromversorgungskabel durch die Öffnung in den Fahrzeuginnenraum.

Dacheinheit einbauen

18. Dichten Sie die Unterseite des Dachrahmens mit einem plastischen, nicht aushärtenden Butyldichtstoff ab (z. B.
SikaLastomer-710, Selleys Butyl Mastic, Bostik Ezycaulk-Butyldichtstoff o. Ä.). Beachten Sie die Hinweise des
Dichtmittel-Herstellers.

Abb.  auf Seite 8

19. Richten Sie den Dachrahmen anhand der Öffnungsgröße aus.

20. Passen Sie den Dachrahmen in die Dachöffnung ein.

Abb.  auf Seite 8

21. Heben Sie die Dacheinheit auf das Fahrzeugdach. Beachten Sie die Fahrtrichtung.

22. Setzen Sie die Dacheinheit in den Dachrahmen ein und richten Sie sie in der Nut des Dachrahmens aus. Richten
Sie die Nut des Dachrahmens anhand der Ecken an der Vorderseite des Dachrahmens aus.

Elektrische Anschlüsse

23. Schließen Sie das Stromversorgungskabel an.

Abb.  auf Seite 9

a) Schließen Sie die zugehörigen Leitungen (1) an jeweils einen Kabelverbinder (2) an.
b) Schließen Sie die Dachklimaanlage an die Stromversorgung an.
c) Schließen Sie das Massekabel an das Massesystem des Fahrzeugs an.
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24. Nur mechanische Modelle:  Schließen Sie das Kabel zwischen der externen Einheit und dem
Lukastendiffusor an.

a) Ziehen Sie den Filter leicht heraus, um einen Spalt für das Verbindungskabel (3) zu schaffen.
b) Führen Sie das Kabel durch den Spalt und platzieren Sie die Leitung in der Öffnung.
c) Schließen Sie den 6-poligen Verbindungsstecker an die Buchse an der Seite des Displays am

Luverteilerkasten an. Stellen Sie sicher, dass sich das Kabel in der kleinen Öffnung, weg von dem
Filterbereich befindet.

d) Befestigen Sie überhängende Kabelabschnitte in den Halterungen.

25. Nur Modelle mit fester Drehzahl und Wechselrichter:  Schließen Sie das Verbindungskabel an.

a) Ziehen Sie den Filter leicht heraus, um einen Spalt für das Verbindungskabel (3) zu schaffen.
b) Führen Sie das Verbindungskabel durch den Spalt und platzieren Sie die Leitung in der Öffnung.
c) Schließen Sie den 4-poligen Verbindungsstecker an die Buchse an der Seite des Displays am

Luverteilerkasten an. Stellen Sie sicher, dass sich das Kabel in der kleinen Öffnung, weg von dem
Filterbereich befindet.

d) Befestigen Sie überhängende Kabelabschnitte in den Halterungen.

Luftverteilerkasten einbauen

26. Stapeln Sie die Kanalabschnitte und setzen Sie sie entsprechend der Dachstärke ein: Stellen Sie dabei sicher,
dass die Kanalhöhe der Dachhöhe entspricht oder verwenden Sie die Tabelle als Richtlinie.

Abb.  auf Seite 10

Dachstärke Anzahl von Kanalabschnitten

25 … 35 mm 1

35 … 45 mm 2

45 … 55 mm 3

55 … 60 mm 4

HINWEIS  Bei größerer Dachstärke können zusätzliche Kanalabschnitte erworben werden.

27. Bringen Sie die erforderliche Anzahl von Kanalabschnitten an dem Luverteilerkasten an.

28. Befestigen Sie den Luverteilerkasten an der Decke, indem Sie die 4 im Lieferumfang enthaltenen Schrauben
durch die Dacheinheit führen. Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmomentschlüssel und einem
Anzugsmoment von 2,5 Nm ± 0,3 Nm an.

Abb.  auf Seite 11

29. Drücken Sie den Filter wieder vollständig in die Halterung ( Abb. ). Wenn der Filter verbogen ist, drücken
Sie die Vorderseite des Filters nach oben, während Sie ihn wieder in seine Position schieben Abb. ).

Abb.  auf Seite 12
Abb.  auf Seite 13

30. Rasten Sie die mittlere Abdeckung am Luverteilerkasten ein.

Abb.  auf Seite 14

31. Informieren Sie sich beim Fahrzeughersteller, ob aufgrund des Aufbaus der Dachklimaanlage eine Abnahme
(nach § 19 StVZO) und eine Änderung des Eintrags der Fahrzeughöhe in den Fahrzeugpapieren notwendig sind:
• FreshJet FJX4233, FreshJet FJX4333, FreshJet FJX7333, and FreshJet FJX7433: Größere Höhe 225 mm
• FreshJet FJX7337: Größere Höhe 242 mm
• FreshJet FJX7457: Größere Höhe 283 mm
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Der Einbau ist nun abgeschlossen.

Schließen Sie die Dachklimaanlage an die Stromversorgung an und prüfen Sie, ob sie funktioniert.

12 Anschlusspläne

FJX4233M
Abb.  auf Seite 15

FJX4233EEH, FJX4333E(EH)
Abb.  auf Seite 15

FJX7433IHP
Abb.  auf Seite 16

FJX7333IHP, FJX7337IHP, FJX7457IHP
Abb.  auf Seite 16

Luftverteilerkasten
Abb.  auf Seite 17

Luftverteilerkasten
Abb.  auf Seite 17

13 Entsorgung

Geben Sie das Verpackungsmaterial möglichst in den entsprechenden Recycling-Müll. Wenden Sie sich
an einen örtlichen Wertstoffhof oder einen Fachhändler, um zu erfahren, wie Sie das Produkt gemäß den
geltenden Entsorgungsvorschrien entsorgen können.

Schützen Sie Ihre Umwelt! Akkus und Batterien gehören nicht in den Hausmüll. Geben Sie bitte Ihre
defekten Akkus oder verbrauchten Batterien beim Händler oder bei einer Sammelstelle ab.

14 Technische Daten

Abb.  auf Seite 18
Abb.  auf Seite 18
Abb.  auf Seite 18
Abb.  auf Seite 19

Dieses Produkt enthält fluorierte Treibhausgase.

Das Kühlaggregat ist hermetisch verschlossen.

Hiermit erklärt Dometic (Zhuhai) Technology Co., Ltd., dass der Funkgerätetyp FJX4233M, FJX4233EEH,
FJX4333EEH, FJX4333E, FJX7333IHP, FJX7433IHP, FJX7337IHP, FJX7457IHP der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse verfügbar:
documents.dometic.com
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FreshJet FJX4233M

Kühlleistung in Anlehnung an
ISO 5151

 1500 W

AC-Eingangsspannung  220 V  …  240 V  / 50 Hz

Kühlnennstrom  3,1 A

Benötigte Sicherung Min.  4 A , max.  16 A

Betriebstemperaturbereich – 2 °C … 52 °C

Kältemittel R410a

Kältemittelmenge 380 g

CO2-Äquivalent  0,793 t

Treibhauspotential (GWP) 2088

Schutzklasse (Dacheinheit) IPX4

Geräuschpegel (höchste Lüfter-
stufe)

<  70 dB(A)

Frequenz  2,4 GHz

Maximale Funkfrequenzleis-
tung

 19,14 dBm

Vorgeschlagene maximale
Fahrzeuglänge (mit isolierten
Wänden)

≤ 5 m

Abmessungen L x B x H Abb. 

Gewicht < 30 kg

Prüfung/Zertifikat

 

FreshJet FJX4233EEH FreshJet FJX4333EEH FreshJet FJX4333E

Kühlleistung in Anlehnung an
ISO 5151

 1700 W  2200 W  2200 W

Heizleistung in Anlehnung an
ISO 5151

 800 W  1000 W –

AC-Eingangsspannung  220 V  …  240 V  / 50 Hz

Kühlnennstrom  3,4 A  4,6 A  4,6 A

Heiznennstrom  3,7 A  4,4 A –

Benötigte Sicherung Min.  4 A , max.  16 A Min.  5 A , max.  16 A Min.  5 A , max.  16 A

Betriebstemperaturbereich – 2 °C … 52 °C

Kältemittel R32

Kältemittelmenge 320 g 360 g 360 g

CO2-Äquivalent  0,216 t  0,243 t  0,243 t

Treibhauspotential (GWP) 675

Schutzklasse (Dacheinheit) IPX4
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FreshJet FJX4233EEH FreshJet FJX4333EEH FreshJet FJX4333E

Geräuschpegel (höchste Lüfter-
stufe)

<  70 dB(A)

Frequenz  2,4 GHz

Maximale Funkfrequenzleis-
tung

 19,14 dBm

Vorgeschlagene maximale
Fahrzeuglänge (mit isolierten
Wänden)

≤ 6 m ≤ 7 m ≤ 7 m

Abmessungen L x B x H Abb. 

Gewicht < 30 kg < 30 kg < 30 kg

Prüfung/Zertifikat

 

FreshJet
FJX7333IHP

FreshJet
FJX7433IHP

FreshJet
FJX7337IHP

FreshJet
FJX7457IHP

Kühlleistung in Anleh-
nung an ISO 5151

 2200 W  2537 W  3000 W  3500 W

Heizleistung in Anleh-
nung an ISO 5151

 2000 W  2285 W  2500 W  3000 W

AC-Eingangsspannung  220 V  …  240 V  / 50 Hz … 60 Hz

Kühlnennstrom <  5,9 A <  6,9 A <  7,3 A <  7,5 A

Heiznennstrom <  3,7 A <  4,7 A <  5,9 A <  6,5 A

Benötigte Sicherung Min.  6 A , max.  16 A Min.  8 A , max.  16 A Min.  8 A , max.  16 A Min.  8 A , max.  16 A

Betriebstemperaturbe-
reich

– 2 °C … 52 °C

Kältemittel R32

Kältemittelmenge 400 g 420 g 480 g 650 g

CO2-Äquivalent  0,270 t  0,284 t  0,324 t  0,439 t

Treibhauspotential
(GWP)

675

Schutzklasse (Dachein-
heit)

IPX4

Geräuschpegel (höchste
Lüfterstufe)

<  70 dB(A)

Frequenz  2,4 GHz

Maximale Funkfrequenz-
leistung

 19,14 dBm

Vorgeschlagene maxi-
male Fahrzeuglänge (mit
isolierten Wänden)

≤ 7 m ≤ 7 m ≤ 7 m > 8 m

Abmessungen L x B x H Abb.  Abb.  Abb. 

Gewicht < 30 kg < 35 kg < 35 kg < 40 kg
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FreshJet
FJX7333IHP

FreshJet
FJX7433IHP

FreshJet
FJX7337IHP

FreshJet
FJX7457IHP

Prüfung/Zertifikat
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